
Všeobecné nariadenie o skupinových výnimkách
Konzultačný dokument 
Účelom tejto konzultácie je vyzvať členské štáty a zainteresované strany, aby predložili pripomienky k uplatňovaniu všeobecného nariadenia o skupinových výnimkách (ďalej len „nariadenie o výnimkách“). Tieto pripomienky budú predstavovať cenné podnety pri preskúmaní nariadenia o výnimkách v roku 2013. 

Komisia vyzýva členské štáty a zainteresované strany, aby svoje pripomienky predložili GR pre hospodársku súťaž do 12.09.2012.
1. Úvod 

Štátne financovanie spĺňajúce kritériá stanovené v článku 107 ods. 1 ZFEÚ predstavuje štátnu pomoc a vyžaduje oznámenie Komisii. Avšak, podľa článku 109 ZFEÚ môže Rada uviesť druhy pomoci, ktoré sú vyňaté z postupu povinného oznamovania stanoveného v článku 108 ods. 3 ZFEÚ. 

Rada pri uplatňovaní článku 109 ZFEÚ prostredníctvom prijatia nariadenia (ES) č. 994/98
 („splnomocňujúce nariadenie“) splnomocnila Komisiu, aby za zlučiteľnú pomoc, ktorá je vyňatá z postupu povinného oznamovania, vyhlásila tieto kategórie pomoci: pomoc MSP, pomoc na výskum a vývoj, pomoc na ochranu životného prostredia, pomoc na podporu zamestnanosti, pomoc na podporu vzdelávania a regionálnu pomoc. 

Komisia na základe splnomocňujúceho nariadenia prijala nariadenie o výnimkách
, ktoré nadobudlo účinnosť 29. augusta 2008.
Toto nariadenie zjednodušuje postupy pre orgány poskytujúce pomoc na vnútroštátnej, regionálnej alebo miestnej úrovni. Umožňuje prijatie širokého rozsahu opatrení s horizontálnymi cieľmi, ktoré sú považované za ciele spoločného záujmu. 

V roku 2010 dosiahla celková výška štátnej pomoci poskytnutej prostredníctvom opatrení v rámci skupinovej výnimky sumu 12,6 mld. EUR. Najaktuálnejšia verzia hodnotiacej tabuľky štátnej pomoci (jeseň 2011)
 poukazuje na pokračujúce zvyšovanie využívania skupinových výnimiek členskými štátmi, pokiaľ ide o celkové sumy pomoci poskytnutej v rámci skupinovej výnimky.
Komisia 8. mája 2012 prijala oznámenie
 o balíku modernizácie štátnej pomoci, na základe ktorého bude spustená politická debata o modernizácii kontroly štátnej pomoci. Toto oznámenie bude zároveň rámcom pre túto debatu. Preskúmanie nariadenia o výnimkách je dôležitým prvkom balíka modernizácie štátnej pomoci.
Komisia vyzýva ostatné inštitúcie, členské štáty a zainteresované strany, aby poskytli podnety pre revíziu nariadenia o výnimkách. Nariadenie o výnimkách obsahuje široký rozsah opatrení, pričom na mnohé z nich sa vzťahujú konkrétne usmernenia alebo rámce (regionálna pomoc, pomoc na ochranu životného prostredia, rizikový kapitál a pomoc na výskum, vývoj, inovácie). S cieľom zaistiť súdržnosť pri revízii politiky pre každý druh pomoci budú pripravené osobitné dotazníky pre hlavné kategórie pomoci (regionálna pomoc, pomoc na výskum, vývoj a inovácie, pomoc na ochranu životného prostredia a rizikový kapitál), ktoré sa budú týkať vyňatej aj nevyňatej pomoci. Tento dotazník však bude zameraný na všeobecné otázky v súvislosti so samotným nariadením o výnimkách a na tie kategórie pomoci, na ktoré sa vzťahuje iba nariadenie o výnimkách (napr. pomoc na školenia, pomoc MSP na konzultačné služby a účasť na veľtrhoch, investičná pomoc pre MSP, pomoc pre podnikateľky a pre osoby so zdravotným postihnutím) a nevzťahujú sa na nich špecifické usmernenia alebo rámce. V maximálnom možnom rozsahu sa tak predišlo zdvojeniu. Vyzývame však respondentov, aby v prípade potreby porovnali odpovede vo viacerých dotazníkoch.
2. Ako sa zapojiť do konzultácie
Komisia vyzýva ostatné inštitúcie, členské štáty a ostatné zainteresované strany, aby odpovedali na tento dotazník. Odpovede možno poskytnúť vo všetkých úradných jazykoch EÚ. Vzhľadom na možné oneskorenia pri preklade odpovedí poskytnutých v niektorých jazykoch, sú vítané odpovede preložené do niektorého z pracovných jazykov Komisie (angličtina, francúzština alebo nemčina). Vítané sú aj všetky pripomienky nad rámec tohto dotazníka. 

Niektoré z otázok sú smerované konkrétne na verejné orgány alebo niektoré zainteresované strany, a preto nemusíte pri vypĺňaní dotazníka odpovedať na všetky v ňom uvedené otázky. Ak sa na vás určitá otázka nevzťahuje, namiesto odpovede prosím uveďte „nevzťahuje sa“. 

Konečný dátum pre odpovede je 12.09.2012. Odpovede zasielajte na adresu: European Commission, DG COMP, State aid registry, 1049 Brussels, „HT.3365“, najlepšie však e-mailom na adresu: Stateaidgreffe@ec.europa.eu.
Útvary Komisie majú v úmysle sprístupniť odpovede na tento dotazník na svojej webovej stránke http://ec.europa.eu/competition/consultations/open.html. Ak si teda respondenti neželajú, aby sa zverejnila ich totožnosť alebo časti ich odpovedí, túto skutočnosť je potrebné jasne uviesť a súčasne predložiť verziu, ktorá neobsahuje dôverné informácie. V prípade, že dôverné prvky nebudú vyznačené, GR pre hospodársku súťaž bude vychádzať z predpokladu, že odpoveď ich neobsahuje a možno ju v plnom rozsahu uverejniť.
DOTAZNÍK
O vás
Osobitné vyhlásenie o ochrane osobných údajov: Doručené príspevky s uvedením totožnosti prispievateľa sa uverejnia na internete, pokiaľ prispievateľ nebude namietať voči uverejneniu jeho osobných údajov s odôvodnením, že uverejnenie by poškodilo jeho legitímne záujmy. V takom prípade sa príspevok môže uverejniť anonymne. 

Pravidlá ochrany údajov na webovej stránke EUROPA sú uvedené na tejto adrese: http://ec.europa.eu/geninfo/legal_notices_en.htm#personaldata
01. Máte námietky voči zverejneniu vašej totožnosti? 

Áno Nie
02. Vzťahuje sa na vaše odpovede niektorá z výnimiek uvedených v článku 4 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1049/2001 z 30. mája 2001 o prístupe verejnosti k dokumentom Európskeho parlamentu, Rady a Komisie
? Ak áno, jasne uveďte, ktoré časti sa nemajú zverejniť, odôvodnite potrebu dôverného zaobchádzania a poskytnite nedôverné znenie vašej odpovede, ktoré môže byť zverejnené na internetovej stránke Komisie.
Do tabuľky uveďte vaše kontaktné údaje: 

	Meno 
	

	Zastúpená organizácia 
	

	Hlavné podnikateľské činnosti
	

	Miesto (krajina) 
	

	E-mail:
	


POZNÁMKA: Časti dotazníka o spoločných ustanoveniach a osobitných ustanoveniach nariadenia o výnimkách (časť D a E) sa riadia štruktúrou samotného nariadenia o výnimkách. Dovoľujeme si vás požiadať, aby ste postupovali podľa poradia otázok, aj keď sa od vás nevyžaduje, aby ste odpovedali na všetky otázky. Môžete takisto predložiť dodatočné informácie, ktoré považujete za významné a ktoré sa nehodia ku konkrétnej otázke v tomto dotazníku.
Časť A: Všeobecné otázky o politike v súvislosti s nariadením o výnimkách  
A.1. Nariadenie o výnimkách v súvislosti so splnomocňujúcim nariadením a usmerneniami
Otázky pre všetkých respondentov: 

1. Uveďte hlavné ťažkosti, s ktorými ste sa stretli pri vykonávaní jednotlivých opatrení pomoci založených na schéme v rámci skupinovej výnimky?
A.2. Vplyv nariadenia o výnimkách na politiku štátnej pomoci 
Otázky pre štátne orgány: 
2. Môžete uviesť príklady, ako bola štruktúra podporných opatrení (schém) ovplyvnená nariadením o výnimkách v porovnaní s podobnými opatreniami zavedenými v rámci predchádzajúcich pravidiel (napríklad s ohľadom na stropy opatrení, hodnotenie stimulačného účinku)? 

3. Prinieslo nadobudnutie účinnosti nariadenia o výnimkách potrebu upraviť spôsob skúmania žiadostí o pomoc?
Áno Nie
Pokiaľ áno, môžete prosím kvantifikovať a zdôvodniť zmeny?
Otázky pre všetkých respondentov: 

4. Súhlasíte na základe Vašich skúseností pri navrhovaní opatrení pomoci s tým, že opatrenia v rámci súčasného nariadenia o výnimkách riešia zlyhania trhu lepším spôsobom a/alebo lepšie plnia ciele rovnosti v porovnaní s predchádzajúcimi pravidlami pre skupinové výnimky? 

Áno Nie
      Pokiaľ áno, prosím zdôvodnite a uveďte konkrétne príklady. 

5. Čo podľa vás predstavuje najdôležitejšie pozitívne hospodárske účinky podpory poskytnutej podnikom v rámci súčasného nariadenia o výnimkách?
A.3. Negatívne účinky štátnej pomoci v rámci skupinovej výnimky 
Otázky pre všetkých respondentov: 

6. Môžete uviesť hlavné možné negatívne účinky štátnej pomoci v rámci skupinovej výnimky v súvislosti s narušeniami hospodárskej súťaže a účinkami na obchod? Zdôvodnite prosím a uveďte konkrétne príklady.
7. Myslíte si, že uplatňovanie nariadenia o výnimkách alebo niektorých jeho ustanovení v praxi viedlo k ovplyvneniu podmienok obchodovania v rozsahu, ktorý je v rozpore so všeobecným záujmom? 

Áno Nie 

Pri vašej odpovedi prosím zvážte najmä tieto okolnosti: blízkosť trhu podporovanej aktivity, výšku pomoci, veľkosť príjemcu pomoci, trhovú silu príjemcu, úroveň pozitívnych vonkajších účinkov, definíciu relevantného geografického a výrobkového trhu, konkurenčnú štruktúru príslušného trhu (počet konkurentov, prekážky vstupu, existencia trhovej sily). Zdôvodnite vaše stanovisko na základe konkrétnych príkladov a údajov. 

8. Ktoré kategórie pomoci v rámci skupinových výnimiek predstavujú podľa vášho názoru vysoké riziko ovplyvnenia podmienok obchodovania v rozsahu, ktorý je v rozpore so všeobecným záujmom? Súhlasíte s ohľadom na vaše skúsenosti so schémami pomoci v rámci skupinových výnimiek s tým, že rozsiahle schémy štátnej pomoci z hľadiska celkového rozpočtu vo všeobecnosti majú vyšší potenciál narušiť hospodársku súťaž? Zdôvodnite prosím a uveďte konkrétne príklady.
9. Myslíte si, že záruky uvedené v nariadení o výnimkách sú dostatočné vzhľadom na snahu zabrániť ovplyvneniu podmienok obchodovania v rozsahu, ktorý je v rozpore so všeobecným záujmom? 

Časť B: Používanie nariadenia o výnimkách 

B.1. Zdôvodnenie a hodnotenie politík v rámci nariadenia o výnimkách
Otázky pre štátne orgány:  
10. V akom rozsahu sa nariadenie o výnimkách využíva na opatrenia v jednotlivých odvetviach? V ktorých odvetviach sa prevažne uplatňujú opatrenia v rámci nariadenia o výnimkách? 

11. Ovplyvňujú programy financovania z prostriedkov EÚ stratégiu Vášho členského štátu v oblasti pomoci v rámci skupinových výnimiek? 

Áno Nie
     Ak áno, môžete uviesť ktoré programy a akým spôsobom?
Otázky pre všetkých respondentov:
12. Aký význam má úroveň súkromného spolufinancovania opatrení v rámci skupinových výnimiek vo vašom členskom štáte? Ako často presahuje súkromná spoluúčasť minimálnu intenzitu uvedenú v nariadení o výnimkách? Aké zmeny ste zaznamenali v úrovni súkromného financovania v poslednej dobe?
B.2. Štatistické údaje
Otázky pre štátne orgány:  
13. Môžete uviesť odhad rozsahu celkovej sumy pomoci udelenej v rámci nariadenia o výnimkách za rok 2010 v porovnaní s celkovou sumou pomoci udelenej podľa pravidiel pomoci de minimis (s výnimkou opatrení pomoci vo výške 200 000 až 500 000 EUR, ktoré boli dočasne považované za pomoc zlučiteľnú s vnútorným trhom na základe dočasného rámca
)?
14. Môžete uviesť celkovú sumu pomoci v rámci skupinových výnimiek podľa nariadenia o výnimkách (v mil. EUR), ktorá bola udelená orgánmi (na miestnej/regionálnej/vnútroštátnej úrovni) vo vašom členskom štáte od 29. augusta 2008 do 31. decembra 2011 podľa jednotlivých rokov? Uveďte rozdelenie celkovej sumy pomoci v rámci skupinových výnimiek podľa jednotlivých schválených schém pomoci alebo podľa jednotlivých opatrení. Pokiaľ je to možné, uveďte rozdelenie celkovej sumy pomoci v rámci skupinových výnimiek podľa pomoci poskytnutej veľkým podnikom a MSP.
15.  Uveďte, ktoré druhy pomoci boli najviac využívané pri skupinových výnimkách: granty, bonifikácie úrokov, úvery, vratné preddavky, garancie, daňové opatrenia alebo iné a uveďte politické dôvody, prečo boli jednotlivé druhy uprednostňované.
16. Uveďte poradie kategórií pomoci (ciele pomoci, napr. článok 13 ods. 1, článok 14, článok 15 a iné články nariadenia o výnimkách) najviac využívaných vo vašom členskom štáte alebo regióne (uveďte počet opatrení a celkové sumy pomoci) a politické dôvody, prečo boli jednotlivé druhy uprednostňované.
17. Existujú osobitné okolnosti, ktoré orgánom vo vašom členskom štáte bránia v poskytnutí väčšej časti pomoci prostredníctvom opatrení na základe skupinovej výnimky?
Áno Nie
      Pokiaľ áno, uveďte konkrétne príklady.
B.3. Nariadenie o výnimkách a kríza
Otázky pre všetkých respondentov: 

18. V akom rozsahu ovplyvnila hospodárska a finančná kríza poskytovanie štátnej pomoci v rámci skupinovej výnimky vo vašom členskom štáte?
Pokiaľ je to možné, opíšte tento vplyv a uveďte, či a ako orgány vo vašom členskom štáte v rámci reakcie prispôsobili politiku poskytovania štátnej pomoci.
19. Myslíte si, že nariadenie o výnimkách predstavuje vhodný nástroj na zaistenie financovania pre MSP? Pokiaľ áno, ktoré opatrenia pomoci sú najvhodnejšie? 

Časť C:  Účinnosť a hodnotenie pomoci v rámci skupinových výnimiek    

Otázky pre štátne orgány:
20. Ako hodnotíte účinnosť pomoci v rámci skupinových výnimiek poskytnutej vo vašom členskom štáte vo vzťahu k cieľom týchto opatrení? Uskutočňujete hodnotenie jednotlivých opatrení a/alebo programov? Svoju odpoveď prosím zdôvodnite.
Otázky pre všetkých respondentov: 

21. Poskytnite prosím všetky príslušné štúdie alebo správy, ktoré opisujú účinnosť pomoci v rámci skupinových výnimiek vo vašom štáte.
22. Ktoré druhy nástrojov štátnej pomoci je podľa vašich skúseností najvhodnejšie zahrnúť do rámca skupinových výnimiek (napr. granty, bonifikácie úrokov, úvery, vratné preddavky, garancie, daňové opatrenia)? Svoju odpoveď prosím zdôvodnite.
Časť D:  Nariadenie o výnimkách – spoločné ustanovenia
D.1. 
Rozsah pôsobnosti pomoci poskytnutej na základe skupinovej výnimky (článok 1)
Otázky pre všetkých respondentov: 

23. Súhlasíte na základe Vašich skúseností pri navrhovaní opatrení pomoci s tým, že súčasný rozsah opatrení uvedený v nariadení o výnimkách je dostatočný?
Áno Nie
 V prípade nesúhlasu prosíme opíšte ťažkosti, s ktorými ste sa stretli.
D.2. Vymedzenie pojmov (Článok 2)
Otázky pre všetkých respondentov: 

24. Existujú na základe vašich skúseností pri uplatňovaní nariadenia o výnimkách vymedzenia pojmov (napr. pomoci ad hoc, hmotných aktív), ktoré je potrebné lepšie objasniť alebo zmeniť? Prosíme opíšte akékoľvek osobitné ťažkosti, s ktorými ste sa stretli pri uplatňovaní konkrétnych vymedzení.
D.3. Transparentnosť pomoci (Článok 5)
25. Je súčasné rozlíšenie medzi transparentnou a netransparentnou pomocou adekvátne?     

Áno Nie
Prosíme opíšte ťažkosti, s ktorými ste sa stretli. 

26. Myslíte si, že článok 5 ods. 1 písm. d) a článok 25 v dostatočnej miere zohľadňujú osobitosť daňových opatrení? 

Áno Nie
Prosíme opíšte najväčšie ťažkosti, s ktorými ste sa stretli. 

D.4. Kumulácia (Článok 7)
Otázky pre všetkých respondentov: 

27. Súhlasíte na základe Vašich skúseností pri navrhovaní opatrení pomoci s tým, že ustanovenia o kumulácii sú formulované vhodne? 
Áno Nie 

S akými ťažkosťami ste sa stretli?
D.5. Motivačný účinok (Článok 8)

Otázky pre štátne orgány:
28. Akým spôsobom overujú orgány vo vašom štáte existenciu motivačného účinku pre MSP?
29.  Akým spôsobom overujú orgány vo vašom štáte existenciu motivačného účinku pre veľké podniky? Uskutočňujete vo všeobecnosti porovnávaciu analýzu (t.j. ako by príslušný podnik konal v prípade absencie pomoci)? Prosím uveďte príklady. 

30. Hodnotíte účinok dodatočného verejného financovania pri posilnení súkromných výdavkov? Pokiaľ áno, uveďte spôsob hodnotenia a dosiahnuté výsledky.
31. Súhlasíte na základe Vašich skúseností pri navrhovaní opatrení pomoci s tým, že článok 8 ods. 4 v dostatočnej miere zohľadňuje osobitosť daňových opatrení? Prosíme opíšte ťažkosti, s ktorými ste sa stretli. 

Áno Nie
Vysvetlite svoju odpoveď.
Otázky pre všetkých respondentov: 

32. Na základe vašich skúseností súhlasíte s tým, že formálne kritériá stanovené v článku 8 (vrátane rozlíšenia medzi MSP a veľkými podnikmi) v dostatočnej miere zaisťovali, že pomoc je nevyhnutná na vykonanie projektu v danej lokalite alebo na vykonanie projektu danej veľkosti/daného rozsahu/celkovej vynaloženej sumy/rýchlosti? 

Áno Nie
Ak nie, vysvetlite prečo. Prosíme opíšte najväčšie ťažkosti, s ktorými ste sa stretli. 

33. Stretli ste sa s ťažkosťami najmä pri uplatňovaní článku 8 ods. 4 v súvislosti s rozpočtovými opatreniami? 

Áno Nie
Prosíme opíšte ťažkosti, s ktorými ste sa stretli.
D.6. Formálne požiadavky (články 9 až 11)
34. Stretli ste sa s ťažkosťami pri uplatňovaní ustanovení o transparentnosti, monitorovaní a podávaní výročných správ? Vysvetlite svoju odpoveď.
Áno Nie
35. Je povinnosť členského štátu uverejniť úplné znenie schémy pomoci na internete dostatočná [článok 9 ods. 2)]?
Áno Nie
      Vysvetlite svoju odpoveď.
D.7. Osobitné podmienky uplatniteľné na investičnú pomoc (Článok 12)
36. Stretli ste sa s ťažkosťami pri uplatňovaní podmienok uplatniteľných na investičnú pomoc? 

Áno Nie
Prosíme opíšte najväčšie ťažkosti, s ktorými ste sa stretli.
Časť E:  Osobitné ustanovenia nariadenia o výnimkách 
Poznámka: druhy pomoci, ktoré patria do rozsahu pôsobnosti súčasného nariadenia o výnimkách, ale nie sú uvedené v tejto časti (teda regionálna pomoc, pomoc na ochranu životného prostredia, pomoc na výskum, vývoj, inovácie a rizikový kapitál), sú predmetom osobitného dotazníka a hodnotenia. Dotazníky pre regionálnu pomoc a pre pomoc na výskum, vývoj a inovácie už boli uverejnené
.
Otázky pre všetkých respondentov:
E.1. Investičná pomoc a pomoc na podporu zamestnanosti pre MSP (článok 15)
37. Stretli ste sa s ťažkosťami pri uplatňovaní článku 15 ods. 2 v súvislosti s intenzitou pomoci?
Áno Nie
Pokiaľ ste sa stretli s ťažkosťami pri uplatňovaní tohto ustanovenia, prosíme o vysvetlenie.
38. Stretli ste sa s ťažkosťami pri uplatňovaní článku 15 ods. 3 a článku 15 ods. 4 v súvislosti s uplatniteľnými nákladmi?
Áno Nie
Pokiaľ ste sa stretli s ťažkosťami v súvislosti s týmito ustanoveniami, prosíme o vysvetlenie.
E.2. Pomoc pre nové malé podniky založené podnikateľkami (článok 16)
Otázky pre štátne orgány:
39. Poskytli ste pomoc na základe tohto ustanovenia?
Áno Nie
Ak áno, uveďte príklady.
40. Stretli ste sa s ťažkosťami pri uplatňovaní tejto podmienky? 

Áno Nie
Ak áno, uveďte príklady.
Otázky pre všetkých respondentov:
41. Stretli ste sa s ťažkosťami pri uplatňovaní článku 16 ods. 3 v súvislosti so sumami pomoci?
Áno Nie
Pokiaľ ste sa stretli s ťažkosťami v súvislosti s týmto ustanovením, prosíme o vysvetlenie.
42. Stretli ste sa s ťažkosťami pri uplatňovaní článku 16 ods. 4 v súvislosti s intenzitou pomoci?
Áno Nie
Pokiaľ ste sa stretli s ťažkosťami v súvislosti s týmto ustanovením, prosíme o vysvetlenie.
43. Stretli ste sa s ťažkosťami pri uplatňovaní článku 16 ods. 5 v súvislosti s uplatniteľnými nákladmi?
Áno Nie
Pokiaľ ste sa stretli s ťažkosťami v súvislosti s týmto ustanovením, prosíme o vysvetlenie.
Otázky pre všetkých respondentov:
E.3.  Pomoc pre MSP na poradenské služby a na účasť MSP na veľtrhoch (články 26 – 27)
44. Stretli ste sa s ťažkosťami pri uplatňovaní článku 26 ods. 2 a článku 27 ods. 2 v súvislosti s intenzitou pomoci?
Áno Nie
Pokiaľ ste sa stretli s ťažkosťami v súvislosti s týmito ustanoveniami, prosíme o vysvetlenie.
45.  Stretli ste sa s ťažkosťami pri uplatňovaní článku 26 ods. 3 a článku 27 ods. 3 v súvislosti s uplatniteľnými nákladmi?
Áno Nie
Pokiaľ ste sa stretli s ťažkosťami v súvislosti s týmito ustanoveniami, prosíme o vysvetlenie.
E.4. Pomoc na podporu vzdelávania (články 38 – 39)
46. Aké sú Vaše skúsenosti s uplatňovaním článku 38 nariadenia o výnimkách a najmä s vymedzeniami uvedenými v tomto článku? Prosíme opíšte ťažkosti, s ktorými ste sa stretli.
47. Stretli ste sa s ťažkosťami pri uplatňovaní článku 39 ods. 2 v súvislosti s intenzitou pomoci?
Áno Nie
Pokiaľ ste sa stretli s ťažkosťami v súvislosti s týmto ustanovením, prosíme o vysvetlenie.
48. Stretli ste sa s ťažkosťami pri uplatňovaní článku 39 ods. 4 v súvislosti s uplatniteľnými nákladmi? 

Áno Nie
Pokiaľ ste sa stretli s ťažkosťami v súvislosti s týmto ustanovením, prosíme o vysvetlenie.
E.5. Pomoc pre znevýhodnených pracovníkov a pracovníkov so zdravotným postihnutím (články 40 – 42)
49.  Stretli ste sa s ťažkosťami pri uplatňovaní článku 40 ods. 2 a článku 41 ods. 2 v súvislosti s intenzitou pomoci?
Áno Nie
Pokiaľ ste sa stretli s ťažkosťami v súvislosti s týmito ustanoveniami, prosíme o vysvetlenie.
50. Stretli ste sa s ťažkosťami pri uplatňovaní článku 40 ods. 3 a článku 41 ods. 3 v súvislosti s uplatniteľnými nákladmi?
Áno Nie
Pokiaľ ste sa stretli s ťažkosťami v súvislosti s týmito ustanoveniami, prosíme o vysvetlenie.
Časť F:  Rôzne   
Otázky pre všetkých respondentov: 

51. Máte akékoľvek iné postrehy k uplatňovaniu nariadenia o výnimkách v súvislosti s problémami, ktoré neboli popísané v predchádzajúcich otázkach?
52. Poskytnite nám, prosím, kópie akýchkoľvek dokumentov alebo štúdií, ktoré by mohli byť relevantné pre hodnotenie uplatňovania nariadenia o výnimkách a mohli by prispieť v rámci procesu úvah o budúcej revízii.
Uveďte prosím, či vás môžu útvary Komisie kontaktovať v prípade, že budú chcieť získať ďalšie informácie v súvislosti s odpoveďami, ktoré ste poskytli.        

Áno Nie
ĎAKUJEME VÁM, ŽE STE ODPOVEDALI NA TENTO DOTAZNÍK.
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� 	Strop pomoci de minimis predstavuje 200 000 EUR pre podnik počas troch rokov. Pozri nariadenie Komisie (ES) č. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o uplatňovaní článkov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis.
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